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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (piekta palata)

2020. gada 5. februari*

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Regula (ES) 2016/399 — Sengenas Robezu kodekss —
Kontrole pie aréjas robezas — TreSo valstu valstspiederigie — 11. panta 1. punkts — Spiedogu iespiesana
celosanas dokumentos — IzceloSanas spiedogs — IzceloSanas no Sengenas zonas briza noteik$ana —
Jarnieku nodarbinasana uz kugiem, kas ilglaicigi pietauvoti jaras osta

Lieta C-341/18

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, kuru Raad van State (Valsts
padome, Niderlande) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2018. gada 9. maija un kas Tiesa registréts
2018. gada 24. maija, tiesvediba

Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

pret

J. u.c,

piedaloties

C. un H. u.c,

TIESA (piekta palata)

$ada sastava: palatas prieks$seédétajs J. Regans [E. Regan] (referents), tiesnesi L. Jarukaitis [I. Jarukaitis],
E. Juhass [E. Juhdsz], M. lesi¢s [M. Ilesi¢] un K. Likurgs [C. Lycourgos],

generaladvokate: E. Sarpstone [E. Sharpston],

sekretare: M. Ferreira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2019. gada 6. jinija tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— J.u.c. varda — K. Boele, advocaat,

— Niderlandes valdibas varda — P. Huurnink, M. K Bulterman un H. S. Gijzen, parstavji,

— Vacijas valdibas varda — sakotnéji 7. Henze, R. Kanitz un J. Méller, vélak pédéjie divi minétie,

parstaviji,

* Tiesvedibas valoda — holandie$u.
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— Griekijas valdibas varda — S. Chala un C. Fatourou, ka ar1 G. Konstantinos, parstavji,
— Eiropas Komisijas varda — G. Wils un J. Tomkin, parstavji,
noklausijusies generaladvokates secinajumus 2019. gada 17. oktobra tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV 2016, L 77, 1. lpp.; turpmak teksta —
“Sengenas Robezu kodekss”), 11. panta 1. punktu.

Sis lagums tika iesniegts tiesvediba starp Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (valsts sekretars
drosibas un tieslietu jautajumos, Niderlande) (turpmak teksta — “valsts sekretars”) un J. u.c., treso
valstu valstspiederigajiem, kuri ir jarnieki, saistiba ar to, ka vinu pasés tika atteikts iespiest izcelo$anas
no Sengenas zonas spiedogu bridi, kad vini tika pienemti darba uz kugiem, kas ilglaicigi pietauvoti
Roterdamas (Niderlande) osta.

Atbilstosas tiesibu normas

Sengenas Robezu kodekss
Sengenas Robezu kodeksa 6. un 15. apsvéruma ir noteikts:

“(6) Robezkontrole notiek ne tikai to dalibvalstu interesés, pie kuru aréjam robezam to veic, bet ari
visu to dalibvalstu interesés, kuras ir atcélusas iekséjo robezkontroli. Robezkontrolei butu japalidz
apkarot nelikumigu imigraciju un cilvéku tirdzniecibu un novérst draudus dalibvalstu iekséjai
drosibai, valsts politikai, sabiedribas veselibas aizsardzibai un starptautiskam attiecibam.

(15) Lai izvairitos no parlieku ilgas gaidiSanas, batu jaspéj iznémuma un neparedzétu apstaklu
gadijuma atvieglot kontroli pie aréjam robezam. Ja robezkontrole pie aréjam robezam ir
atvieglinata, treSo valstu valstspiederigo dokumentos joprojam obligati ir sistematiski jaiespiez
spiedogi. Spiedogu iespiesana lauj precizi apliecinat robezskérsosanas dienu un vietu, ne visos
gadijumos apliecinot to, ka veikti visi vajadzigie celosanas dokumentu kontroles pasakumi.”

Sa kodeksa 1. panta “Priek$mets un principi” ir noteikts:

“Si regula paredz, ka neveic to personu robezkontroli, kuras $kérso iek$éjas robezas starp Savienibas
dalibvalstim.

Taja ir paredzéti noteikumi par to personu robezkontroli, kuras $kérso Savienibas dalibvalstu aréjas
robezas.”
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Mineéta kodeksa 2. pants “Definicijas” ir formuléts $adi:

“Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “iekséjas robezas” ir:
a) dalibvalstu kopigas sauszemes robezas, tostarp upju un ezeru robezas;
b) iekséjiem reisiem paredzétas dalibvalstu lidostas;

c) dalibvalstu jaras, upju un ezeru ostas, ko izmanto regularai iek$éjai pramju satiksmei;

2) “aréjas robezas” ir dalibvalstu sauszemes, arl upju un ezeru robezas, juras robezas un lidostas, upju
ostas, jlras ostas un ezeru ostas ar noteikumu, ka tas nav iekséjas robezas.

8) “robezskérsosanas vieta” ir vieta, ko kompetentas iestades noteikusas aréjas robezas skérsosanai;

10) “robezkontrole” ir darbibas, ko saskana ar $o regulu veic pie robezas, reagéjot vienigi uz nodomu
skérsot robezu vai robezas $kérsosanas aktu, neatkarigi no visiem citiem apsvérumiem, un ta
ietver robezparbaudes un robezuzraudzibu;

11) “robezparbaudes” ir parbaudes, ko veic robezskérsosanas vietas, lai nodrosinatu, ka personam,
tostarp vinu transportlidzekliem un mantam drikst atlaut iecelot dalibvalstu teritorija vai izcelot
no tas;

[..].”

Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 5. pantu, kura nosaukums ir “Aréjo robezu $kérsosana”:

“1. Aréjas robezas var $kérsot tikai robezskérsosanas vietas un noteikta darbalaika. Robezskérsos$anas
vietas, kas nav atvértas visu diennakti, darbalaiks ir skaidri noradits.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamu savu robezskérsosanas vietu sarakstu saskana ar 39. pantu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, iznémumus no pienakuma aréjas robezas $kérsot vienigi robezskérsosanas
vietas un noteikta darba laika var pielaut $ados gadijumos:

(]

c) saskana ar ipasiem noteikumiem, kas izklastiti 19. un 20. panta saistiba ar VI un VII pielikumu.
[.]”

Sa kodeksa 6. panta “Tre$o valstu valstspiederigo iecelosanas nosacijumi” ir noteikts:

“1. Attieciba uz planotu uzturésanos dalibvalstu teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura
180 dienu laikposma, katru reizi nemot véra pédéjas uzturésanas 180 dienu laikposmu, uz treso valstu

valstspiederigajiem attiecas $adi iecelosanas noteikumi:

a) viniem ir derigs celo$anas dokuments, kas dod tiesibas to turétajam $keérsot robezu [..]

(]
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b) viniem ir deriga viza, ja ta vajadziga saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001 [(2001. gada
15. marts), ar ko izveido to treso valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $kérsojot dalibvalstu aréjas
robezas, ir jabat vizam, ka arl to treso valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $I prasiba neattiecas (OV
2001, L 81, 1. lpp.)], iznemot gadijumus, ja viniem ir deriga uzturésanas atlauja vai deriga
ilgtermina viza;

(]

2. Saistiba ar 1. punkta istenosanu par iecelosanas dienu uzskata pirmo uzturésanas dienu dalibvalstu
teritorija un par izcelosanas dienu uzskata pédéjo uzturésanas dienu dalibvalstu teritorija. Uzturésanas
laikposmus, kas atlauti saskana ar uzturésanas atlauju vai ilgtermina vizu, uzturésanas dalibvalstu
teritorija ilguma aprékina nenem véra.

[.]

5. Atkapjoties no 1. punkta:

(]

b) tre$o valstu valstspiederigajiem, kuri atbilst 1. punkta, iznemot ta b) apak$punktu, paredzétajiem
nosacijumiem un kuri ierodas pie robezas, var atlaut iecelot dalibvalstu teritorijas, ja vizu izsniedz
pie robezas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 810/2009 [(2009. gada
13. jalijs), ar ko izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV 2009, L 243, 1. Ipp., un
labojums — OV 2013, L 154, 10. Ipp.),] 35. un 36. pantu.

[.]”

Sengenas Robezu kodeksa 8. panta “Personu robezparbaudes” 3. punkta ir paredzéts:

“Treso valstu valstspiederigos iecelojot un izcelojot pilniba parbauda sadi:

a) pilna parbaude iecelojot ir parliecinasanas par to, vai ir ievéroti 6. panta 1. punkta paredzétie

iecelosanas nosacijumi, un — attiecigos gadijumos — to dokumentu parbaude, kuri dod tiesibas
uzturéties valsti un veikt profesionalas darbibas. Pie tas pieder rapiga sadu aspektu parbaude:

iii) iecelosanas un izcelosanas spiedogu parbaude attieciga tresas valsts valstspiederiga celosanas
dokumenta, lai, salidzinot iecelo$anas un izcelo$anas datumus, parliecinatos par to, ka persona
nav jau parsniegusi maksimali atlauto uzturésanas ilgumu dalibvalstu teritorija;

h) papildus g) apakspunkta minétajam parbaudém pilna parbaude izcelojot var bat art:
[]

ii) parliecinasanas par to, ka attieciga persona nav parsniegusi maksimalo atlautas uzturésanas
ilgumu dalibvalstu teritorija;

[..].”
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Sa kodeksa 11. pants “Spiedogu iespiesana celosanas dokumentos” ir formuléts $adi:

“l. Treso valstu valstspiederigo celosanas dokumentos iecelojot un izcelojot sistematiski iespiez
spiedogus. Spiedogus par iecelo$anu vai izcelosanu iespiez $ados dokumentos:

a) dokumentos ar derigu vizu, kas tresas valsts valstspiederigajam dod tiesibas $kérsot robezu;

b) tadu treso valstu valstspiederigo dokumentos, kuriem dalibvalsts viza ir izsniegta pie robezas, dodot
tiesibas Skérsot robezu;

¢) dokumentos, kas dod tiesibas skérsot robezu treso valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas
prasiba péc vizas.

(]
3. Spiedogus iecelojot un izcelojot neiespiez:
(-]

¢) tadu jarnieku celosanas dokumentos, kuri dalibvalsts teritorija uzturas tikai tik ilgi, kameér
pietauvojies vinu kugis, un nepamet tas ostas teritoriju, kura ienacis kugis;

[..].”
Minéta kodeksa 13. panta “Robezuzraudziba” 1. punkta ir paredzéts:

« v - . - . . . v V1. = v - v
Robezuzraudzibas galvenais mérkis ir nepielaut neatlautu robezas $kérsosanu, apkarot parrobezu
noziedzibu un veikt pasakumus pret personam, kas robezu $kérsojusas nelikumigi. [..]”

Si pasa kodeksa 19. panta “Ipasi noteikumi attieciba uz dazadu tipu robezam un dazadiem
transportlidzeklu veidiem, ko izmanto aréjo robezu skérsosanai” ir noteikts:

“Sis regulas VI pielikuma izklastitie ipasie noteikumi attiecas uz parbaudém pie dazadu tipu robezam
un attieciba uz dazadiem transportlidzekliem, ko izmanto robezu skérsosanai.

Minétajos ipasajos noteikumos var but paredzétas atkapes no 5. un 6. panta un no 8. lidz 14. pantam.”

Sengenas Robezu kodeksa 20. panta “Ipasi noteikumi attieciba uz dazadu kategoriju personu
parbaudém” 1. punkta ir noteikts:

“Sis regulas VII pielikuma izklastitie ipasie noteikumi attiecas uz $adu kategoriju personu parbaudém:
(]

¢) jarnieki;

[]

Minétajos ipasajos noteikumos var but paredzétas atkapes no 5. un 6. panta un no 8. lidz 14. pantam.”

Sa kodeksa VI pielikums atbilstosi ta nosaukumam attiecas uz “Ipasifem] noteikumi[em] attieciba uz
dazadu tipu robezam un dazadiem transportlidzeklu veidiem, ko izmanto dalibvalstu aréjo robezu

skérsosanai”.
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Sa pielikuma 3. punkta “Jiras robezas” ir ietverts 3.1. punkts “Visparéjas jiras satiksmes parbaudes
procedaras”, kas ir formuléts sadi:

“3.1.1. Parbaudes uz kugiem veic ienaksanas vai izieSanas osta vai §im nolukam paredzéta vieta, kas
atrodas kuga tieSa tuvuma, vai uz kuga teritoridlajos tdenos, ka definéts Apvienoto Naciju
Organizacijas Jaras tiesibu konvencija [, kas parakstita Montegobeja 1982. gada 10. decembri, stajusies
speka 1994. gada 16. novembri un ko Niderlandes Karaliste ratificéjusi 1996. gada 28. Junija, un kas
Eiropas Kopienas varda apstiprinata ar Padomes Lémumu 98/392/EK (1998. gada 23. marts) (OV
1998, L 179, 1. lpp.)]. Dalibvalstis var slégt noligumus, saskana ar kuriem parbaudes var veikt ari
braucienu laika vai kadas tresas valsts teritorija, kad kugis ienak osta vai iziet no tas, ievérojot
1.1.4. punkta noteiktos principus.

(]

3.1.5. Kapteinis laikus un saskana ar attieciga osta spéka esosiem noteikumiem pazino kompetentajai
iestadei par kuga izieSanu.”

Minéta kodeksa VII pielikuma “Ipasas proceduras konkrétu kategoriju personam” ir ietverts 3. punkts
“Tarnieki”, kura ir noteikts:

“Atkapjoties no 5. un 8. panta, dalibvalstis var atlaut jarniekiem, kam ir jarnieka personu apliecinoss
dokuments, kas izdots saskana ar Starptautiskas Darba organizacijas (ILO) Konvenciju Nr. 108 (1958)
par jarnieku personu apliecinosiem dokumentiem vai Konvenciju Nr. 185 (2003) par starptautiskas
jaras satiksmes atvieglosanu (FAL konvencija) un attiecigas valsts tiesibam, iecelot dalibvalstu
teritorija, nokapjot krasta, lai uzturétos ostas zona, kura piestaj vinu kugis, vai tuvéjas administrativajas
teritorijas, vai izcelot no dalibvalstu teritorijas, atgriezoties uz sava kuga, neierodoties robezskérsosanas
vieta, ar nosacjjumu, ka vini ir ieklauti sava kuga apkalpes saraksta, kas ieprieks ir iesniegts parbaudei
attiecigajam iestadém.

[.]"

Vizu kodekss

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 810/2009, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 610/2013 (2013. gada 26. jinijs) (OV 2013, L 182, 1. Ipp.) (turpmak teksta — “Vizu
kodekss”), 35. panta “Vizu pieteikumi pie aréjam robezam” 1. punkta ir noteikts:

“l. Iznémuma karta vizas var izsniegt robezskérsosanas vietas tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

c) pieteikuma iesniedzéja atgriesanas sava izcelsmes vai dzivesvietas valsti vai tranzits caur valstim, kas
nav dalibvalstis, kas pilniba pieméro Sengenas acquis, tiek vértéta ka garantéta.”
=

Sa kodeksa 36. panta “Vizas, ko pie aréjas robezas izsniedz jiurniekiem tranzita” ir paredzéts:

“l. Jarniekam, kam, skérsojot dalibvalstu aréjas robezas, tranzita mérkiem ir jabat vizai, to var izsniegt
pie robezas, ja:

a) vin$ atbilst 35. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem; un

b) vins $kérso attiecigo robezu, lai uzkaptu vai atkartoti uzkaptu uz kuga vai ari nokaptu no kuga, uz
kura vin$ attiecigi stradas vai ir stradajis par jarnieku.
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2. Pirms pie robezas izsniedz vizu jarniekam, kas $kérso tranzita, valsts kompetentas iestades izpilda
IX pielikuma 1. dala izklastitos noteikumus un nodrosina, ka ir veikta vajadzigas informacijas apmaina
par attiecigo jurnieku, izmantojot pienacigi aizpilditu veidlapu juarniekiem tranzita, kas ieklauta
IX pielikuma 2. dala.

[.]"

Minéta kodeksa IX pielikuma ir ietverta 1. dala, kura saskana ar tas pirmo nosaukumu ir noteikti
“noteikumi vizu izsniegSanai pie robezas jurniekiem tranzita, uz kuriem attiecas vizu rezims”. Si
pielikuma 2. dala ir ietverts veidlapas attieciba uz jarniekiem tranzita, kuriem jabut vizai, paraugs.

Pamatlieta un prejudicialais jautajums

J. u.c. ir jarnieki, kas ir tre$o valstu valstspiederigie, kuri iecelojusi Sengenas zona, izmantojot Sipholas
[Shiphol] starptautisko lidostu Amsterdama (Niderlande), lai péc tam pa sauszemi sasniegtu
Roterdamas ostu noluka tikt nodarbinatiem specializétajos kugos, kas kugo pastavigi un kas $aja osta
ir pietauvoti ilglaicigi, lai uz $iem kugiem, tiem neatstajot minéto ostu, veiktu dazadus darbus, kuri
paredzéti, lai sagatavotu it Ipasi naftas ieguves platformu un naftas vadu izbuvi jara. Nodarbinatibas uz
kuga laikposma beigas, kas attiecigaja gadijuma bija no piecam lidz desmit nedélam, $ie jurnieki vai nu
pa sauszemi devas uz Sipholas lidostu Amsterdama, vai nu atstaja ostu ar attiecigo kugi.

Kad sie jarnieki dazados datumos laikposma no 2016. gada janvara lidz martam ieradas Zeehavenpolitie
Rotterdam (Roterdamas ostas policija, Niderlande), valsts iestadé, kas atbildiga par robezkontroli
Roterdamas osta, pauzot savu nodomu tikt pienemtiem darba uz kuga, kurs§ pietauvots $aja osta, $i
iestade, atkapjoties no savas lidzsinéjas prakses, attiecas iespiest vinu celosanas dokumentos izcelosanas
spiedogu, pamatojoties uz to, ka datums, kura $is kugis faktiski pametis minéto ostu un lidz ar to
Sengenas zonu, nebija precizéts.

J. uc., ka ari dazi kugu operatori, proti, C. un H. u.c., iesniedza valsts sekretaram administrativas
sudzibas, lai apstridétu So atteikumu. Uzsverot, ka saskana ar Niderlandes iestazu pastavigo praksi $ads
spiedogs jurniekiem vienmeér ir ticis pieskirts to pienemsanas darba bridi neatkarigi no ta, vai vini
drizuma atstas ostu ar kugi, vini noradija, ka jaunas Roterdamas ostas policijas prakses sekas esot
tadas, ka, ta ka vini ir tre$o valstu valstspiederigie, kuriem principa Sengenas zona ir atlauts uzturéties
ilgakais 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, attiecigo jarnieku uzturésanas termins Sengenas zona
beigtos atrak. Turklat, ta ka viniem butu jagaida, kad beigsies 180 dienu lalkposms, lai no jauna
iecelotu Sengenas zona, $ie )urmekl zaudétu ienakumus.

Valsts sekretars ar [lémumiem, kas tika pienemti 2016. gada janija un jalija, noraidija §Is administrativas
sudzibas, pirmkart, ka nepienemamas, ciktal tas bija iesniegusi kugu operatori, un, otrkart, ka
nepamatotas, ciktal tas bija iesniegusi ]urmekl, pamatojoties uz to, ka apstaklis vien, ka jarnieks ir
pienemts darba uz kuga, nenozimé, ka vin$ izcelo no Sengenas zonas Sengenas Robezu kodeksa
11. panta 1. punkta izpratne. Sada 1zcelosana notlekot vienigi tad, ja attiecigais jarnieks ierodas uz
kuga vai atrodas uz kuga, kura kapteinis ir pazinojis Roterdamas ostas policijai par kuga iziesanu, un
ja sis kugis faktiski atstaj ostu ar jarniekiem uz kuga.

Rechtbank Den Haag (Hagas tiesa, Niderlande) ar cCetriem 2017. gada 17. maija spriedumiem pienéma
J. u.c. celtas prasibas pret Siem lémumiem, pamatojoties uz to, ka vinu nodarbinatibas laika attiecigie
jarnieki $kérsoja dalibvalstu aréjo robezu un izceloja no Sengenas zonas Sengenas Robezu kodeksa
11. panta 1. punkta izpratné. No $i kodeksa 11. panta 3. punkta c) apakspunkta un VII pielikuma
paredzéta atkapi ietvero$a reguléjuma attieciba uz jarniekiem, kas izkapj krasta piestasanas bridj, izriet,
ka Savienibas likumdevéjs par aréjas robezas skérsosanu uzskata apstakli, kad jarnieki nokapj no kuga,
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kas atrodas jiras ostd, vai uzkapj uz ta. Sis vértéjums esot apstiprinats Vizu kodeksa 36. panta un
IX pielikuma noteikumos, saskana ar kuriem kompetentas valsts iestades jarniekiem var izsniegt
tranzita vizu uz brauciena no ielido$anas lidostas uz ostu, kura tie tiek pienemti darba, laiku.

Valsts sekretars par Siem spriedumiem iesniedza apelacijas sudzibas Raad van State (Valsts padome,
Niderlande).

Si tiesa norada, ka kugi regulari vairakus ménesus paliek pietauvoti tadas jiras ostas ka Roterdamas
osta. Turklat valsts sekretara iesniegta informacija nelaujot apsaubit $aja tiesa izvirzito apgalvojumu, ka
vairaku dalibvalstu kompetentas iestades iespiez izcelosanas spiedogu jarnieku pienemsanas darba uz
kuga bridi neatkarigi no ta, vai kugis, uz kura vini ir nodarbinati, drizuma atstas ostu.

Iesniedzéjtiesa uzskata, ka no Sengenas Robezu kodeksa skaidri neizriet, kura bridi ir jauzskata, ka
jarnieks, kur$ ieradies Sengenas zona, izmantojot lidostu, un kur$ devies pa sauszemi uz kugi, kas
ilglaicigi pietauvots tada jaras osta ka Roterdamas osta, lai tur tiktu pienemts darba, ir izcelojis no
Sengenas zonas. It ipasi neesot iespéjams skaidri noteikts, vai $ada izcelosana nozimé, ka ir faktiski
jaatstaj Sengenas zona. Sengenas Robezu kodeksa neesot definéts §i kodeksa 11. panta 1. punkta
minétais jédziens “izcelosana” un nav ari noteikts, kur precizi atrodas dalibvalstu aréjas robezas, nedz
arl — kad tas tiek Skérsotas. Tatad jautajums par to, vai — un apstiprinosas atbildes gadijuma, kura
bridi, — ir jaiespiez izcelo$anas spiedogs, nav skaidrs.

Sados apstaklos Raad van State (Valsts padome) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu
prejudicialu jautajumu:

“Vai [Sengenas Robezu kodeksa] 11. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tresas valsts
valstspiederigais, kur$ ieprieks ir iecelojis Sengenas zona, pieméram, izmantojot starptautisku lidostu,
izcelo Sengenas Robezu kodeksa izpratné, tiklidz vin$ ka jarnieks tiek pienemts darba uz jaras kuga,
kas jau ir piestajis jiras osta ka uz aréjas robezas, neatkarigi no ta, vai un, ja ta, kad vin$ ar so kugi
atstas $o jiras ostu? Vai ari, lai notiktu izcelosana no Sengenas zonas, vispirms ir jakonstaté, ka
jurnieks atstas jiras ostu ar attiecigo jaras kugi, un, ja ta, vai pastav maksimalais termins, kura kugim
ir jaiziet no ostas, un kad $aja gadijuma ir jaiespiez izcelosanas spiedogs? Vai arl par “izcelo$anu” ir
uzskatams cits bridis, attieciga gadijuma — ar citiem vai bez nosacijumiem?”

Par prejudicialo jautajumu

Ar prejudicialo jautadjumu iesniedzéjtiesa bitiba vaica, vai Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkts
ir jainterpreté tadéjadi — kad juarnieks, kur§ ir tresas valsts valstspiederigais, tiek pienemts darba uz
kuga, kas ilglaicigi pietauvots valsts, kura ietilpst Sengenas zona, jiras osta, lai uz ta stradatu, pirms $is
kugis atstaj ostu, izcelosanas spiedogs, ja ta iespie$ana ir paredzéta $aja kodeksa, ir jaiespiez jurnieka
celosanas dokumentos bridi, kad vin$ tiek pienemts darba uz kuga, pat ja minétais kugis drizuma
neatstas ostu, vai arl péc $is pienemsanas darba, un $ada gadijuma — precizi kura bridi.

No iesniedzéjtiesas iesniegtas informacijas izriet, ka ilglaiciga pietauvos$anas jarniecibas nozaré ir
prakse, saskana ar kuru kugi stav pietauvoti piestatné vai noenkuroti osta uz laikposmu, kas var
sasniegt pat vairakus ménesus, un jarnieki, kas nodarbinati uz Siem kugiem, uzturas $aja osta visu
laikposmu vai dalu no laikposma, kura tie nodarbinati, lai veiktu savus darba pienakumus uz kuga.

Lai atbildétu uz uzdoto jautajumu, vispirms ir jaatgadina, ka Sengenas Robezu kodeksa, ka izriet no ta
1. panta, priekSmets un principi ir attistit Savienibu ka kopéju parvietosanas brivibas telpu bez iekséjam
robezam un $aja noluka paredzét noteikumus attieciba uz to personu robezkontroli, kuras skérso
Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjas robezas ($aja nozimeé skat. spriedumu, 2012. gada 14. junijs,
Association nationale d’assistance aux frontiéres pour les étrangers, C-606/10, EU:C:2012:348,
23. punkts).
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Saskana ar $a kodeksa 2. panta 2) punktu jédziens “aréjas robezas” $1 kodeksa izpratné ir dalibvalstu
sauszemes un jaras robezas “un lidostas, [un] jaras ostas” ar noteikumu, ka tas nav “iekséjas robezas”
$1 pasa kodeksa izpratné, jo sis pédéjais jédziens atbilstosi $a panta 1. punkta b) un c) apak$punktam
tostarp attiecas uz iek$éjiem reisiem paredzétam dalibvalstu lidostam un dalibvalstu jaras ostam, ko
izmanto regularai iek$éjai pramju satiksmei.

Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 5. panta 1. punktu “aréjas robezas” $i kodeksa izpratné principa
var Skérsot tikai robezskérsosanas vietas, kuras dalibvalstis dara zinamas Komisijai. Saskana ar minéta
kodeksa 2. panta 8) punktu “robezskérsosanas vieta” ir vieta, ko kompetentas iestades noteikusas
aréjas robezas $kérsosanai.

Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punktu tre$o valstu valstspiederigo celo$anas
dokumentos, “iecelojot” un “izcelojot” no Sengenas zonas, sistematiski tiek iespiesti spiedogi. Ka Tiesai
jau ir bijusi iespéja precizét, $ads spiedogs ir ieceloSanas vai izcelo$anas atlaujas materiala forma
(spriedums, 2017. gada 26. jilijs, Jafari, C-646/16, EU:C:2017:586, 52. punkts).

Saja gadijuma ir skaidrs, pirmkart, ka gan Sipholas lidosta Amsterdama, gan jiras osta Roterdama, kas
abas atrodas Niderlandes teritorija, ir attiecigi “lidosta” un “jiras osta”, kas ietilpst jédziena Sengenas
zonas “aréjas robezas”, ka noteikts Sengenas Robezu kodeksa 2. panta 2) punkti, un, otrkart,
Niderlandes Karaliste ir pazinojusi Komisijai visas jaras ostas ka “robezskérsosanas vietas” §1 kodeksa
2. panta 8) punkta izpratne.

Turklat netiek ari apstridéts, ka jarnieki pamatlieta ieceloja Sengenas zona, izmantojot Sipholas
starptautisko lidostu Amsterdama, un $aja bridi Niderlandes kompetentas iestades to iecelosanas
dokumentos iespieda Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkta paredzéto ieceloanas spiedogu un
ka sie jarnieki péc tam pa zemes celiem nokluva Roterdamas ost3, lai tiku pienemti darba uz kuga, kas
ilglaicigi bija pietauvots $aja osta un uz kura tie stradaja, $im kugim nepametot minéto ostu. Ir skaidrs,
ka, beidzoties $im nodarbinatibas uz kuga laikposmam, minétie jarnieki attiecigaja gadijuma vai nu pa
zemes celiem nokluva Sipholas lidosta Amsterdama, vai ari atstaja ostu ar attiecigo kugi.

Sada konteksta rodas jautajums, kura bridi otraja no $im situacijam $o jarnieku celosanas dokumentos
ir jaiespiez Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkta paredzétais izcelosanas spiedogs.

J. wc., ka ari Griekijas valdiba apgalvo, ka jirnieki pamatlieta izcelo no Sengenas zonas bridi, kad tie
tiek pienemti darba uz kada no kugiem, kas atrodas pietauvoti Roterdamas juras osta, jo $aja bridi vini
skérso aréjo robezu, kas atrodas $aja osta, ierodoties robezskérsosanas vieta. Tatad $aja tiesibu norma
paredzétajam izceloSanas spiedogam So jarnieku celo$anas dokumentos vajadzétu tikt iespiestam
diena, kad tie tiek pienemti darba, lai kads ari turpmak batu attieciga kuga izieSanas bridis.

Turpreti Niderlandes un Vacijas valdiba, ka ari Komisija butiba apgalvo, ka jarnieki pamatlieta izcelo
no Sengenas zonas bridi, kad kugis, uz kura tie ir nodarbinati, faktiski ar jarniekiem uz ta atstjj
attiecigo jiras ostu. Saja zina $is valdibas norada, ka, lai notiktu izcelo$ana no $is zonas, faktiski ir
nepieciesams, lai attiecigie jarnieki $kérsotu Sengenas zonas aréjo geografisko robezu, kura ir noteikta
nevis Sengenas Robezu kodeksa, bet gan Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvencija, kura
$i robeza principa ir noteikta 12 juras jadzu, mérot no bazes linijam, kas noteiktas atbilsto$i minétajai
konvencijai, attaluma attiecigo dalibvalstu teritorialajos adenos. Tatad $a kodeksa 11. panta 1. punkta
paredzétais izceloSanas spiedogs $o jurnieku celo$anas dokumentos attiecigi saskana ar Niderlandes un
Komisijas viedokli batu jaiespiez sapratiga termina pirms vai talit pirms attieciga kuga izieSanas.
Savukart Vacijas valdiba uzskata, ka $is spiedogs ir jaiespiez izcelo$anas no Sengenas zonas diena, ja ir
noteikts §1 kuga izieSanas datums.
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Lai noteiktu, kura bridi saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punktu jirnieku, kuri atrodas
$i sprieduma 28. punkta atspogulotaja situacija, celosanas dokumentos ir jaiespiez izcelosana spiedogs,
vispirms ir japarbauda, kura bridi ir uzskatams, ka $is jirnieks ir izcelojis no Sengenas zonas, lai péc
tam, nemot véra izcelo$anas bridi, noteiktu, kura bridi kompetentajam valsts iestadém ir jaiespiez $aja
tiesibu norma paredzétais izcelo$anas spiedogs.

Pirmkart, attieciba uz izcelo$anas no Sengenas zonas briza noteik$anu ir jaatgadina, ka saskana ar
Tiesas pastavigo judikatiru gan no Savienibas tiesibu vienveidigas pieméros$anas prasibam, gan no
vienlidzibas principa izriet, ka Savienibas tiesibu normas teksts, kura nav nekadas tiesas norades uz
dalibvalstu tiesibam tas satura un tvéruma noskaidrosanas nolaka, parasti visa Savieniba ir
interpretéjams autonomi un vienveidigi, neatkarigi no dalibvalstis izmantotajam kvalifikacijam, nemot
véra minétas normas tekstu, ka ari tiesiska reguléjuma, kura $i norma ir ietverta, mérki un ta kontekstu
($aja nozimé skat. it ipasi spriedumus, 2017. gada 9. novembris, Maio Marques da Rosa, C-306/16,
EU:C:2017:844, 38. punkts, ka ari 2019. gada 3. oktobris, X (Pastavigie iedzivotaji — Stabili, regulari un
pietiekami ienakumi), C-302/18, EU:C:2019:830, 26. punkts).

No ta izriet — ja valsts tiesibas nav atsauces uz Sengenas robezu kodeksa 11. panta 1. punktu, $aja
tiesibu norma ietvertais jédziens “izcelo$ana” ir jauzskata par autonomu Savienibas tiesibu jédzienu,
kura nozimei un tvérumam visas dalibvalstis jabat vienadam. Lidz ar to Tiesai ir jasniedz vienveidiga
§1 jédziena interpretacija Savienibas tiesibu sistéma.

Vispirms, ciktal tas attiecas uz Sengenas robezu kodeksa 11. panta 1. punkta formuléjumu, ta ki ne $aja
tiesibu norma, nedz ari kada cita §1 kodeksa tiesibu norma, it ipasi ta 2. panta, nav ietverta jédziena
“izcelo$ana” no Sengenas zonas definicija, i jédziena nozime un tvérums ir janosaka atbilstosi to
ierastajai nozimei ikdienas valoda (Saja nozimé skat. it ipasi spriedumus, 2017. gada 26. jilijs, Jafari,
C-646/16, EU:C:2017:586, 73. punkts; 2019. gada 29. julijs, Spiegel Online, C-516/17, EU:C:2019:625,
65. punkts, un 2019. gada 12. septembris, Magazacilik Tekstil Sanayi ve Ticaret/ EUIPO, C-104/18 P,
EU:C:2019:724, 43. punkts).

Jédziens “izcelosana” no Sengenas zonas ta ierastaja nozimé nav divdomigs un ir jasaprot ka tads, ka tas
attiecas uz personas fizisku parvieto$anos no kadas vietas, kas ietilpst Sengenas zonas teritorija, uz
vietu, kas neietilpst $aja teritorija (péc analogijas skat. spriedumus, 2017. gada 4. maijs, El Dakkak un
Intercontinental, C-17/16, EU:C:2017:341, 19.-21. punkts, ka ari 2018. gada 31. maijs, Zheng,
C-190/17, EU:C:2018:357, 30. punkts).

Kas attiecas turklat uz Sengenas robezu kodeksa 11. panta 1. punkta kontekstu, vispirms ir jainorada, ka
jau no $I kodeksa 2. panta 11) punkta un 6. panta 2. punkta var secinat, ka persona neizcelo no
Sengenas zonas, kamér ta uzturas tadas valsts teritorija, kura ietilpst $aja zona, jo $ajas tiesibu normas
Sengenas zona ir pielidzinata “dalibvalstu teritorijai”.

Lidz ar to apstaklis vien, ka persona ir skérsojusi “robezskérsosanas vietu” minéta kodeksa 2. panta
8) punkta izpratné vai, ka tas jau izriet no $1 sprieduma 32. punkta, tikusi paklauta $aja pasa kodeksa
paredzétajai kontrolei uz aréjam robezam, nenozimé, ka $i persona ir atstajusi Sengenas zonu, ja ta
joprojam uzturas tadas valsts teritorijas dala, kura ietilpst $aja zona.

No ta izriet, ka jarnieks, kur$ péc tam, kad vips, izmantojot starptautisko lidostu, kas atrodas valsti,
kura ietilpst Sengenas zona, ir iecelojis Sengenas zonas teritorija, uzturas uz kuga, kas pietauvots viena
no §is valsts jaras ostam, kamér vin$ pabeidz pildit savus darba pienakumus uz kuga, nevar tikt
uzskatits par tadu, kurs ir izcelojis no Sengenas zonas.

Ir skaidrs, ka jau tika noradits $i sprieduma 31. punktd, ka Sengenas kodeksa 2. panta 2) punkta
jédziens Sengenas zonas “aréjas robezas” ir definéts tadéjadi, ka tas, pirmkart, nozimé dalibvalstu
sauszemes un jaras robezas un, otrkart, tostarp to lidostas un jaras ostas, ciktal runa nav par iek$éjam
robezam.

10 ECLIL:EEU:C:2020:76



48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

SPRIEDUMS, 5.2.2020. — LieTa C-341/18
STAATSSECRETARIS VAN JUSTITIE EN VEILIGHEID (JURNIEKU NODARBINASANA ROTERDAMAS OSTA)

Tomeér $is tiesibu normas mérkis, ka izriet no tas formuléjuma, ir piesaistit noteiktas valsts, kas ietilpst
Sengenas zona, lidostas un ostas tas aréjam robezam vienigi ar mérki saskana ar LESD 77. panta
2. punkta b) apak$punktu atvieglot praktisku personu, kuras $kérso Sengenas zonas aréjas robezas,
kontroli.

Bitiba, ka to apgalvo Niderlandes un Vacijas valdiba, kontroles saistiba ar dalibvalstu, kas ir Sengenas
zonas aréjas robezas, robezu skérsosanu ir javeic vieta, kas pielauj to praktisku un efektivu
organizaciju, un nav nepiecie$ams, lai §1 vieta obligati sakristu ar to faktisko $kérsosanas vietu.

Saja zina ir janorada, ka saskana ar Sengenas robezu kodeksa 5. panta 2. punkta c) apak$punktu un
19. pantu, skatot tos kopsakara ar $a kodeksa VI pielikumu, kontrole uz dalibvalstu jaras robezam
saskana ar atkapi var pat tikt veikta arpus minéta kodeksa 2. panta 8) punktd minétajam
robezskérsosanas vietam, jo $a pielikuma 3.1.1. punkta $aja zina ir precizéts, ka parbaudes uz kugiem
attiecigaja gadijuma var tikt veiktas ienaksSanas vai izieSanas osta, $im nolukam paredzéta vieta, kas
atrodas kuga tie$a tuvuma, vai uz kuga teritoridlajos tdenos, ka definéts Apvienoto Naciju
Organizacijas Jaras tiesibu konvencija, brauciena laika vai pat, ja par to ir noslégts noligums, kadas
tresas valsts teritorija, kugim ierodoties vai izejot.

Turklat saskana ar Sengenas robezu kodeksa 5. panta 1. punktu, skatot to kopsakara ar $a kodeksa
2. panta 8) un 10) punktu, kontrole uz Sengenas zonas aréjam robezam principd notiek
robezskérsosanas vietas, “ko” dalibvalstis ir atlavus$as, lai $kérsotu $is robezas, un ta tiek veikta,
“reagéjot vienigi” uz “nodomu skérsot” sadu robezu vai “robezskérsosanas aktu”.

Tadéjadi $kiet, ka Sengenas kodekss ir balstits uz pienémumu, saskana ar kuru treso valstu
valstspiederigo kontrole robezikérsosanas vieta notiks driz péc faktiskas Sengenas zonas aréjas robezas
skérsosanas, pat ja attieciga persona islaicigi uzturas attiecigas dalibvalsts teritorija.

No $ada viedokla tas, ka persona ierodas valsts, kas ietilpst Sengenas zon3, juras ostas robezskérsosanas
vieta, pats par sevi nevar tikt pielidzinats apstaklim, ka $i persona atstaj Sengenas zonu, bet tas vairuma
gadijumu atspogulo vienigi personas nodomu atstat $o zonu 1sa laika.

Tacu $aja gadijjuma ir skaidrs, ka jarniekam, kur$ pienemts darba uz kuga, kas ilglaicigi pietauvots $ada
jaras osta, bridi, kad vin3, lai tiktu uznemts uz kuga, ierodas attiecigas ostas robezskérsosanas vieta, nav
nodoma tuvakaja laika atstat attiecigas dalibvalsts teritoriju un tadéjadi ari Sengenas zonu.

Visbeidzot attieciba uz Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkta mérki ir jaatgadina, ka Sis
kodekss ir dala no brivibas, drosibas un tiesiskas telpas bez iek$éjam robezam plasaka konteksta, kur
personu briva parvietosanas saskana ar LES 3. panta 2. punktu un LESD 67. panta 2. punktu ir
nodrosinata saistiba ar piemérotiem pasakumiem, it ipasi, kas attiecas uz aréjo robezu kontroli ($aja
nozimé skat. spriedumu, 2012. gada 14. janijs, Association nationale d’assistance aux frontiéres pour les
étrangers, C-606/10, EU:C:2012:348, 25. punkts).

Ka izriet no minéta kodeksa 6. apsvéruma, kontrole uz dalibvalstu aréjam robezam pastav ne tikai tas
dalibvalsts interesés, uz kuras aréjam robezam ta tiek veikta, bet ari visu dalibvalstu interesés, kuras ir
atcélusas iekséjo robezkontroli ($aja nozimé skat. spriedumu, 2012. gada 14. janijs, Association
nationale d’assistance aux frontiéres pour les étrangers, C-606/10, EU:C:2012:348, 24. punkts).

Sada konteksta parbauzu, kas robezkontroles ietvaros tiek veiktas robezskeérso$anas vietas, meérkis
atbilstos$i Sengenas Robezu kodeksa 2. panta 11) punktam ir nodro$inat, ka personam drikst atlaut
iecelot dalibvalstu teritorija vai izcelot no tas.

Ka izriet no $1 kodeksa 6. panta 1. punkta, treso valstu valstspiederigie Sengenas zonas teritorija var

uzturéties tikai uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, katru reizi nemot
véra pédéjas uzturésanas 180 dienu laikposmu.
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Saja zina Sengenas Robezu kodeksa 6. panta 2. punkta ir precizéts, ka, lai aprékinatu maksimali atlauta
uzturésanas ilguma ievérosanu, par “iecelosanas dienu” un “izcelosanas dienu” attiecigi uzskata “pirmo
uzturésanas dienu dalibvalstu teritorija” un “pédéjo uzturésanas dienu dalibvalstu teritorija”.

Tiesi nolika nodrosinat $o tiesibu normu ievéro$anu Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkta ir
paredzéts princips, saskana ar kuru iecelo$anas un izcelo$anas spiedogi sistematiski tiek iespiesti treso
valstu valstspiederigo celosanas dokumentos, lai, ka izriet no §1 kodeksa 15. apsvéruma, precizi
apliecinatu aréjas robezas $kérsosanas dienu.

Tadéjadi atbilstosi minéta kodeksa 8. panta 3. punkta a) apak$punkta iii) punktam un h) apak$punkta
ii) punktam iecelosanas un izcelosanas spiedogu parbaudes attieciga tresas valsts valstspiederiga
celosanas dokumenta meérkis ir, salidzinot iecelo$anas un izcelosanas datumus, parliecinaties par to, ka
§1 persona jau nav parsniegusi maksimali atlauto uzturésanas ilgumu Sengenas zonas teritorija.

No ta izriet, ka iecelo$anas un izcelosanas spiedogu iespiesana ir ciesi saistita ar dalibvalstu kompetento
iestazu kontroles uzdevumu, ko tas veic tostarp attieciba uz istermina uzturé$anos Sengenas zona, lai
saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 13. panta 1. punktu apkarotu it ipasi neatlautu robezikérsosanu
($aja nozimé skat. spriedumu, 2014. gada 4. septembris, Air Baltic Corporation, C-575/12,
EU:C:2014:2155, 50. un 51. punkts).

Lidz ar to, lai nelautu tre$as valsts valstspiederigajam, parkapjot Sengenas kodeksa 11. panta 1. punkta
mérki, uzturéties Sengenas teritorija ilgak par maksimali atlauto uzturé$anas laiku, nevar uzskatit, ka
$ads valstspiederigais ir izcelojis no Sengenas zonas, ja vin$ joprojam uzturas dalibvalsts, kas ietilpst $aja
zona, teritorija.

No iepriek§s minéta izriet, ka nevar tikt uzskatits, ka jarnieks, kas stajies darba uz kuga, kurs ilglaicigi
pietauvots dalibvalsts, kas ietilpst Sengenas zona, jiras osta, lai uzturétos $aja osta visu vai dalu no
laikposma, kura tas nodarbinats, lai veiktu savus darba pienakumus uz kuga, ir izcelojis no $is zonas
bridi, kad vin$ tika pienemts darba.

Sis secinajums nevar tikt ap$aubits ar atkapi saturo$ajam tiesibu normam, kuras paredzétas Sengenas
Robezu kodeksa 5. panta 2. punkta c) apak$punkta, 11. panta 3. punkta c) apak$punkta un 20. panta
1. punkta c) apak$punkta, skatot tas kopsakara ar $a kodeksa VII pielikuma 3. punktu, un kuras
attiecas uz jarnieku, kuri nodarbinati uz kuga, kas stav jaras osta, uzturésanos uz sauszemes.

Ir skaidrs, ka $is tiesibu normas, kuru mérkis batiba ir atvieglot tadu jarnieku kontroli, kuri attiecigas
dalibvalsts teritorija uzturas tikai tik ilgi, kamér pietauvojies vinu kugis, un nepamet tas ostas
teritoriju, kura ienacis kugis, atbrivojot vinus no pienakuma sanemt iecelosanas vai izcelo$anas
spiedogu celosanas dokumentos, nav piemérojamas jarniekiem, kuri ir nodarbinati uz kuga, kas jaras
osta ir pietauvots ilglaicigi.

To pasu iemeslu dél Vizu kodeksa 35. un 36. panta, ka ari IX pielikuma paredzétas tiesibu normas, kas
attiecas uz vizam, ko izsniedz pie aréjam robezam un tranzita vizam, ari nevar ietekmét 1 sprieduma
64. punkta minéto secinajumu, jo katra zina ir skaidrs, ka jarniekiem pamatlieta nebija sadu vizu.

Otrkart, attieciba uz bridi, kura celo$anas dokumentos ir jaiespiez izceloanas spiedogs tada situacija ka
$1 sprieduma 28. punkta atspogulota, ir jaatgadina, ka saskana ar pasa Sengenas Robezu kodeksa

11. panta 1. punkta formuléjumu $o spiedogu iespiez, “izcelojot” no Sengenas zonas.

No ta izriet, ka $ads spiedogs ir jaiespiez $adas izcelo$anas gadijuma, jo ta, ka tas izriet no $i sprieduma
44.-64. punkta, atbilst Sengenas zonas aréjas robezas skérso$anai.
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Saskana ar §i sprieduma 52. punkta minéto pienémumu, ja ir pieradits, ka péc attiecigo personu
kontroles robezikérsosanas vieta driz netiks $kérsota Sengenas zonas aréja robeza, ir svarigi, lai valsts
kompetentas iestades vinu celosanas dokumentos iespiez izcelosanas spiedogu bridi, kas ir tuvu
robezskérso$anai, lai saskana ar §is sprieduma 60.-63. punkta atgadinato Sengenas Robezu kodeksa
mérki nodro$inatu, ka $is iestades spéj kontrolét istermina uzturé$anas Sengenas zona robezu faktisku
ievérosanu, nemot véra $o personu patiesas uzturésanas ilgumu $is zonas teritorija.

Saja gadijuma ir skaidrs, ka jarnieka, kur$ pienemts darba, lai stradatu uz kuga, kas ilglaicigi pietauvots
dalibvalsts, kura ietilpst Sengenas zona, jiras osta, nodoms vina pienemsanas darba uz $1 kuga bridi nav
talit izcelot no $is zonas. Lidz ar to $adam jarniekam nav tiesibu sagaidit, ka vina pienemsanas darba
bridi vina celosanas dokumentos tiks iespiests izcelosanas spiedogs.

Tikai tad, kad kuga izieSana no $adas jiras ostas uz vietu arpus Sengenas zonas ir talitéja, celosanas
dokumentos ir jaiespiez izcelo$anas spiedogs.

Saja zina ir janorada, ka no Sengenas Robezu kodeksa VI pielikuma 3.1.5. punkta izriet, ka kuga
kapteinim “laikus” un saskana ar attiecigaja osta spéka esosiem noteikumiem ir japazino kompetentajai
iestadei par kuga izieSanu.

No ta izriet, ka $§1 kodeksa 11. panta 1. punkta paredzétais izcelo$anas spiedogs jarnieka, kurs pienemts
darba uz kuga, kas ilglaicigi pietauvots dalibvalsts, kura ietilpst Sengenas zona, jiras osta, celosanas
dokumentos ir jaiespiez bridi, kad attieciga kuga kapteinis informé kompetentas valsts iestades par
kuga talitéju izieSanu.

Jebkada cita $is tiesibu normas interpretacija veicinatu noteikumu, kas Savienibas tiesibas paredzéti
attieciba uz istermina uzturé$anos Sengenas zona, launpratigu izmanto$anu un apie$anu, Jaujot
jebkuram jarniekam, kurs ir tresas valsts valstspiederigais, bez laika ierobezojumiem uzturéties jaras
osta, kura atrodas dalibvalsts, kas ietilpst Sengenas zona, teritorija.

Lidz ar to uz uzdoto jautdjumu ir jaatbild, ka Sengenas Robezu kodeksa 11. panta 1. punkts ir
jainterpreté tadéjadi — kad jarnieks, kur$ ir tre$as valsts valstspiederigais, stajas darba uz kuga, kas
ilglaicigi pietauvots valsts, kura ietilpst Sengenas zona, jiras osta, lai uz ta stradatu, pirms $is kugis
atstdj ostu, izcelo$anas spiedogs, ja ta iespieSana ir paredzéta Saja kodeksa, jarnieka celosanas
dokumentos ir jaiespiez nevis bridi, kad tas tiek pienemts darba, bet gan bridi, kad minéta kuga
kapteinis pazino valsts kompetentajam iestadém par ta talitéju iziesanu.

Par tiesasanas izdevuamiem

Attieciba uz pamatlietas pusém $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (piekta palata) nospriez:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss), 11. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi — kad jarnieks, kurs ir tresas valsts
valstspiederigais, stajas darba uz kuga, kas ilglaicigi pietauvots valsts, kura ietilpst Sengenas zona,
jaras osta, lai uz ta stradatu, pirms Sis kugis atstaj ostu, izcelosanas spiedogs, ja ta iespiesana ir
paredzéta saja kodeksa, jiurnieka celosanas dokumentos ir jaiespiez nevis bridi, kad tas tiek
pienemts darba, bet gan bridi, kad minéta kuga kapteinis pazino valsts kompetentajam iestadém
par ta talitéju iziesanu.
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